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Macao

De firma Michel uit Duitsland maakte ons attent op de ongelooflij-
ke stijging van de prijzen voor postzegels uit het Verre Oosten. Vol-
gens Michel is één en ander het gevolg van het feit, dat er in die
regio vrij plotseling een grote vraag is gekomen naar zegels uit dat
gebied. Het fijne komt men meestal toch niet aan de weet, maar
de feiten liegen er niet om.

Eén en ander houdt in, dat verzamelaars van Portugal en kolonién
er rekening mee kunnen houden, dat de zegels van Macao behoor-
lijk zijn gestegen. Een hierbij overgenomen staatje uit de Michel
Rundschau maakt het wel duidelijk. Interessant is wel, dat de stij-
ging voornamelijk de uitgiften van na de Tweede Wereldoorlog
betreft.
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"No hay sellos"

Een burgeroorlog is een van de verschrikkelijkste dingen die een
volk en land kunnen overkomen. We zien dit door de gehele
geschiedenis heen steeds weer, maar de manier waarop dit drama
zich in Spanje heeft voltrokken was door diverse omstandigheden
zo afwijkend, dat als gevolg daarvan er zich ook op verschillende
terreinen merkwaardige dingen hebben afgespeeld. Voor ons fila-
telisten is uiteraard het postale gebeuren tijdens deze chaotische
jaren speciaal interessant. Dat er juist op postaal gebied zoveel
interessants in die periode plaatsvond was het gevolg van het feit,
dat de opstand van de Nationalisten op 16 juli 1936 in feite
gedeeltelijk mislukte. Men had verwacht dat men doormiddel van
een door vakbekwame militairen geplande coup geheel Spanje
binnen enkele dagen zou kunnen beheersen. Doordat hier en daar
de dingen soms door stom toeval anders liepen dan was verwacht,
was de Republikeinse regering in staat orde op zaken te stellen en
ontstond er een chaotisch patroon van door Nationalisten bezette
delen van het land en delen waar de regering de toestand in han-
den had weten te houden. Ons kaartje geeft hiervan een duidelijk
beeld. |

In deze beginperiode van de Burgeroorlog kreeg men aan beide
zijden al spoedig te maken met een gebrek aan postzegels op de
postkantoren, want de aanwezige voorraden waren betrekkelijk
“snel uitverkocht.
'De Nationalisten beschikten in de door hen bezette gebieden niet
‘over een voor dit doel goed geoutilleerde drukkerij. Als gevolg
hiervan konden zij niet snel genoeg aan de behoefte aan frankeer-
zegels voldoen. ‘

De Republikeinen beschikten wel over zo’'n drukkerij, namelijk de
F.N.M.T. te Madrid, waar normaal voor geheel Spanje reeds papier-
geld en frankeerzegels werden gedrukt. Maar als gevolg van de
oorlogsomstandigheden waren bepaalde gebieden, wat hun kon-
takt met Madrid betreft, geisoleerd of er werden zendingen door
de Nationalisten onderschept en dit leidde in bepaalde gebieden
van de Republiek eveneens tot gebrek aan frankeerzegels.

In beide zones kende men echter het Koninklijk Decreet van 18
februari 1856 en van die wettelijke mogelijkheid die door beide
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partijen werd geaccepteerd, werd dankbaar gebruik gemaakt. Dit
Decreet luidde alsvolgt:

“Wanneer er zich in een plaats of gebied een tekort aan frankeerzegels
voordoet, dient de afzender zich met zijn brief te vervoegen op het
gemeentehuis. De burgemeester of zijn plaatsvervanger, daartoe aan-
gewezen, zal op de enveloppe vermelden: “No hay sellos” (Er zijn
geen frankeerzegels), alsmede zijn paraaf of handetekening. Deze ver-
klaring dient met een stempel te worden bekrachtigd. In dit stempel
dient de naam van de betreffende plaats te zijn vermeld. Vervolgens
betaalt de aanbieder de normale verschuldigde porto aan de gemeen-
teambtenaar. Wanneer de brief zo is afgehandeld, kan zij via de nor-
male kanalen worden verzonden”

in de praktijk kwam het er op neer, dat in kleine plaatsen de burge-
meester of een andere hooggeplaatste gemeenteambtenaar de
vermelding plaatste, doch in grotere plaatsen gaf de burgemeester
de machtiging aan een hoge postambtenaar.

Hieronder laten we enkele voorbeelden van “No hay sellos” volgen
uit de Republikeinse zone.
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Brief van Cubellas (prov. Barcelona) naar het dichtbij gelegen
plaatsje Calafell, beide plaatsjes in de Republikeinse zone. Zonder
frankeerzegels, afgestempeld 29 April 1938, dus al veel later in de
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oorlog. Voorzien van een officiéle verklaring in vrije vertaling: “In
verband met het ontbreken van postzegels aan het postkantoor
alhier, gemeentelijke toestemming tot verzending”. Geautoriseerd
door het gemeentestempel van Cubellas.

= i oo 2, B

Brief van Villacarillo (Jaen) naar Mahora (Albacete), beide in de
Republikeinse zone. Zonder frankeerzegels, afgestempeld 18 sep-
tember 1937. Wel beplakt met een lokale War Tax-zegel “Ayuda-de
evacucion-Villacarillo-5 centimos”, die werd afgestempeld met het
politiestempel van Villacarillo. Tevens een gestempelde verklaring
van de burgemeester dat er geen frankeerzegels waren, alsmede
de handtekening van de burgemeester.
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Brief van Calzada de Calvatrava (Prov. Ciudad Real) naar Madrid
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(Republikeinse zone). Zonder frankeerzegels en afgestempeld 2
januari 1938. Voorzien van een officiéle verklaring dat er geen fran-
keerzegels zijn, “Certifico por no hay sellos” paraaf van de ambte-
naar en het gemeentestempel van Calzada

Aangetekende bnef van Albox naar Almena beiden in de Republik-
einse zone. Zonder frankeerzegels met een ve:klarmg “Certifico no
hay sellos, el alcalde p/o” (handtekening) en stempel van het
gemeentebestuur.

Nu enkele voorbeelden uit de Nationalistische zone.

Brief van La Roda de Andélucné naar SewllaBe:Ien in eNaﬁunalls-
tische zone, zonder frankeerzegels en afgestempeld 15 januari
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1937. Na betaling kreeg de aanbieder de verklaring “Certifico por
no hay sellos” met het stempel van het gemeentebestuur.

Brief uit de grote stad Malaga, waar men blijkbaar ook een periode
heeft gekend zonder frankeerzegels. stempel van 17 juni 1937 een
lokale “Pro Malaga-zegel”, de bemerking: “No hay sellos” en de
paraaf van de postambtenaar en het stempel van de plaatselijke
posterijen.

Deze vervelende toestand leidde er toe dat men van hogerhand
zocht naar mogelijkheden om een oplossing voor het zegelpro-
bleem te vinden, want de aanloop van mensen met een brief bij
het gemeentehuis en het werk dat daar aan was verbonden wilde
men binnen de perken houden.

Het was de Nationalistische generaal Davila die er een oplossing
voor bedacht en dit via een decreet van 9 november 1936 vastleg-
de.

“Als mogelijkheid om het probleem van het ernstig tekort aan fran-
keerzegels te verhelpen en overwegende. dat er anderzijds een grote
hoeveelheid is aan weinig gebruikte andere zegels, heb ik besloten,
dat onder de huidige omstandigheden alle officiéle zegels, zoals fis-
caalzegels, kwitantiezegels, postspaarbankzegels, e.d. zonder uitzon-
dering als frankeerzegels mogen worden gebruikt. Deze vergunning
geldt niet voor brieven naar het buitenland, die met normale fran-
keerzegels dienen te worden gefrankeerd”.

Interessant is, dat dit decreet van een nationalistische generaal
uiteraard niet officieel geldig was voor de Republikeinse zone,



maar dat van het idee als zodanig ook bij de Republikeinen gebruik
werd gemaakt al was het officieel niet toegestaan.

We zien dat heel duidelijk in een brief van Cubellas (prov. Barcelo-
nag-ngar Sitges in dezelfde provincie alles in het Republikeinse
gebied.

Brief van Cubellas naar Sitges. Gestempeld 19 april 1938. De ver-
schuldigde port van 45 centimos wordt hier voldaan door het plak-
ken van 3 x 15 centimos aan fiscaalzegels, de bekende Especial
Movil-zegels.

Especial Movil-zegels werden gebruikt om legeskosten te betalen.
Zij werden daartoe geplakt op bijvoorbeeld uittreksels uit de Bur-
gerlijke Stand, geboortebewijs, paspoort e.d.

Kijkt u nu eens naar onze eerste brief die met geen frankeerzegels
eveneens verzonden uit Cubellas, maar tien dagen later. Hieruit
blijkt, dat nadat de normale frankeerzegels rond de helft van april
1938 op waren, men gebruik heeft gemaakt van de fiscaalzegels,
maar toen die op waren na ruim een week, moest men overgaan
op “No hay sellos”.

Ook gemengde frankering kwam voor, zoals blijkt uit de volgende
brief.

Brief van Dosaiguas (Prov. Taragona) naar Barcelona. Gestempeld 6
november 1937. Gefrankeerd met een normale frankeerzegel van
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30 centimos en bijgefrankeerd met 15 centimos fiscaalzegel om te
lt;o‘men tot het normale porto van 45 centimos van binnenlandse
rieven.

. - o 1 - 1
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Hier een brief uit een kleine plaats in de Republikeinse zone,
gestempeld op 15 februari 1937 en beplakt met 5 Especial Movil-
zegels van elk 25 centimos, noodzakelijk om te voldoen aan de
verschuldigde porto naar het buitenland, want de brief moest naar
de plaats Varzi (prov. Pavia in Italié. Het aankomststempel boven
de zegels vermeldt: “VARZI-9-3-37-PAVIA”. Italié heeft deze franke-
ring blijkbaar geaccepteerd, want er werd geen strafport geheven.
Overigens, volgens het decreet van generaal Davila mochten deze
zegels niet worden gebruikt voor frankering op brieven die naar
het buitenland werden verzonden.
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Toen het stoomschip”Galdames” op open zee in de Golf van Bisca-
je, door de Nationalistische Marine werd buitgemaakt, betekende
dit, dat de voorraad Republikeinse frankeerzegels die zich aan
boord bevond ter bevoorrading van de postkantoren in Asturié en
Leon de plaats van bestemming niet zou bereiken. Dit leidde
onmiddelijk tot een groot tekort aan frankeerzegels in dit gebied.
Het interprovinciale bestuur van Asturias y Leon besloot daarom
over te gaan tot de uitgifte van een serie “noodfrankeerzegels”.
Hiertoe koos men een 5 centimos-zegel uit een eerder verschenen
serie lokale zegels uit 1936 en wel de 5 centimos met de afbeel-
ding van een zeilschip. Doormiddel van de speciale opdruk: “Repu-
blica Espanola-correos-franqueo equivalente” werd er een postale
frankeerzegel van gemaakt. Zij werden vervaardigd in 4 waarden
te weten 25 cts., 45 cts., 60 cts. en 1 pta.

CADATEdEa,

ARRCELY, LIEDTAE:? ALUASC

Hieronder een brief van Infiesto naar Nueva Riensena in Asturié,
gestempeld 8 augustus 1937 en voorzien van een mengfrankering
te weten: 1 normale frankeerzegel van 15 cts. uit de serie Beroem-
de personen, voorts de 25 cts uit de hierboven genoemde noodse-
rie en aangevuld met de 5 cts. uit de lokale serie van 1936, die in
feite geen frankeerwaarde had. Dit alles om toch te kunnen komen
tot een frankering van totaal 45 cts.

In de Nationalistische zone werd veelvuldig van deze mogelijkheid
gebruik gemaakt en men benutte ook werkelijk alle soorten fiscaal-
zegels ter frankering. Enkele voorbeelden laten we hier volgen.
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Een brief van Puertto Real naar San Fernando (prov. Cadiz).
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sche zone, diende normaal gefrankeerd te worden met 30 centimos.
Hier geplakt met een Especial Movil-zegel van 30 centimos. De lokale

War-Tax-zegel van Cadiz ernaast had geen frankeerwaarde.
b7 T

: { Prové de Cadis)

- chartificade.

Sr. Don Iuiws Hegollo

Heclenda del Pine

Ging het om een aangetekende brief, dan moest er 60 centimos wor-
den geplakt en zoals hier werd dat gedaan met twee Especial Movil-
zegels van elk 30 centimos.
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Ook kon gebruik worden gemaakt van andere zegels, zoals hier een
telegraafzegel van 30 centimos.
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Wanneer iemand een telegram verzond, dan diende men afhankelijk

van de kosten te plakken met telegraafzegels, die er waren nin ver-
schillende waarden.

:;f’- f(fé’ Sr, Dor Tomis Termeni
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Een brief van Cadiz naar Burgos gefrankeerd met een oude Especial
Movil-zegel van 20 centimos en bijgeplakt met 2 x 5 centimos Caja
Postal de Ahorros (Postspaarbankzegels).
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Brief van Burgos naar Bilbao, gefrankeerd met Cheques-zegels 1 x 10
centimos en 1 x 20 centimos (Op een cheque diende afhankelijk van

3r. Don Miu .'ﬂornml

Apartado 491

BILBEAGC j’

het bedrag een bepaalde chequezegel worden geplakt). De zegel
links had geen frankeerwaarde. De baten hiervan kwamen in de kas
van de Falange, de partij van Franco.
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Hier een brief van Bejar naar Segovia gefrankeerd met twee maal 15
centimos Timbre para facturas-zegels. Deze zegels waren er ook in
verschillende waarden en dienden op kwitanties te worden geplakt.

Brief van Telde op de Canarische eilanden naar Segovia, gefrankeerd
met 30 centimos Para effectos de comercio-zegel. Deze zegels dien-
den op o.a. effecten te worden geplakt. Men kende daarin waarde-
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groepen met de naam “Clase” gevolgd door een nummer met de let-
ter a.

ouAebn lagouiine
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&’g':’"ﬁ’ D0 3,0,

.f’.“T f\([/éz/

Brief van Chantada (prov. Lugo) naar een militair in de omgeving van
La Coruna, gefrankeerd met 2 x 30 centimos Polizas-zegels. Een type
Polizaszegel is deze met de zittende Vrouw Justitia en daarbij een Cla-
se-indeling, die verband houdt met de waarde. De rode opdruk
houdt verband met de overgang naar een andere Clase en wel van 9a
naar 11a.

Uiteraard kwam het gebruik van fiscaalzegels ter betaling van de ver-
eiste porto ook voor in allerlei mengfrankeringen.
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Hier een brief van Benavente (prov. Zamora) naar Parijs en in weerwil
van het verbod gefrankeerd met 2 x 25 centimos Especial Movil (oud
type). Voor het buitenland was frankering met fiscaalzegels verboden.
Toch heeft de Franse post geen strafport geheven.

Zo zien we, waar dergelijke chaotische toestanden in een land ook
postaal toe kunnen leiden. Voor geinteresseerden op dit gebied een

terrein om van te smullen.
, C.L.Minderaa
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Eenvoudig te herken-
nen vervalsingen.

Het lijkt ons zinvol om onze lezers te waarschuwen voor een aantal
vervalsingen van Spaanse zegels, die duidelijk afkomstig zijn van
één maker, waarschijnlijk een drukker die over apparatuur beschikt
om dergelijke vervalsingen te maken. Waarschijnlijk een deskundig
drukker, maar geen goed filatelist, want zijn vervalsingen zijn voor
iedere verzamelaar die even goed oplet, gemakkelijk te herkennen.
Van welke zegels of series zegels allemaal vervalsingen werden
gemaakt is niet duidelijk, maar het gaat wel om zegels die zijn ver-
schenen in de dertiger jaren en een serie uit 1907

Hieronder een opgave van de ons bekende series en zegels.

1907 Exposicién industrias de Madrid Un. NE 16/21 - Yv. 236/41
1930 10 octubre Pro Unién Iberoamericana Un. 566/82 - Yv.
457/72 +Expr. 12 .

1930 10 octubre Pro Unién Iberoamericana Un. 583/91 - Yv.
LP75/83

1938 Cifras Un. 745/50 - Yv. 612/17

1938 Alegoria de la Repdblica Un. 751/54 - Yv. 618/21

1936/37 Junta de Defensa Nacional Un. 802/13 - Yv. 566/758

Wanneer u met deze series te maken krijgt, zorg dan dat u steeds
een goede loep en een tandingmeter bij de hand hebt, die kunnen
nare verrassingen voorkomen.

Als u een beetje thuis bent in de Spaanse zegels dan valt u bij deze
vervalsingen dadelijk op, dat het papier spierwit tot blauwwit is en
de druk zo helder, dat het lijkt alsof de zegels zo uit de drukkerij
komen. Dat is het eerste punt dat opvalt.

Bij nader onderzoek blijkt, dat de zegels zijn gedrukt op fosforesce-
rend papier, iets waarover men in de tijd dat de echte zegels wer-
den uitgegeven niet zou hebben gedacht. Met een ultravioletlamp
is dit snel vast te stellen. Maar wanneer men op zegeljacht is, dan
heeft men zo'n ding meestal niet bij de hand. Op zich geen pro-
bleem, want zoals gezegd ziet men het dadelijk aan het papier.
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Mocht dat nog niet voldoende zijn, dan levert de goede loep ook
resultaat op. Wie goed kijkt ziet al spoedig, dat deze zegels in off-
set zijn gedrukt. Inplaats van de gegraveerde lijntjes e.d. ziet men
de puntjes van het raster.

En tenslotte kan de tandingmeter ons uit de brand helpen. De
bedoelde drukker van de vervalsingen beschikte blijkbaar over
slechts één mogelijkheid om tanding aan te brengen en wel T 10,
een vrij grove tanding die zelfs met het blote oog is te onderschei-
den van de meestal gebruikte officiéle fijnere tandingvan 11, 11
1/40f 11 1/2.

Hieronder volgen enige illustratieve voorbeelden

Een zegel uit Un. NE 16/21

Duidelijk is de tanding te zien, alsmede bij vergroting het raster
inplaats van de gegraveerde lijntjes. Zelfs het stempel is vals en
meegedrukt.
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Een zegel uit Un. 566/82

T 10 VALS
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Een zegel uit Un. 751/54
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Een zegel uit Un. 802/13
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Opletten is de boodschap, maar dat geldt in feite voor veel oudere
zegels van Spanje. Uiteraard proberen we onze lezers ook wat dat

betreft te informeren.

Filalog '93

Naast de vele algemene verenigingen van postzegelverzamelaars kent Nederland
ook een aantal gespecialiseerde verenigingen, studie- en kontaktgroepen.

Deze zijn sinds 1988 verenigd onder de naam LOG (Landelijk Overleg Gespe-
cialiseerde Verenigingen) en aangesloten bij de Nederlandse Bond van Filatelisten
Verenigingen. Het LOG telt momenteel 34 verenigingen met zo’'n 7500 leden.

In 1993 funktioneert het LOG 5 jaar en om aan de doelstelling - gespecialiseerd
verzamelen - meerbekendheid te geven, wordt een grote, Nationale Manifestatie
onder de naam FILALOG '93 georganiseerd en wel in de aula van de Technische
Universiteit te Delft op 15, 16 en 17 oktober 1993.

In 370 kaders zal worden getoond hoe een algemeen verzamelaar zich kan ont-
wikkelen tot een gespecialiseerd verzamelaar.

Deze manifestatie vindt plaats onder auspicién van de Nederlandse Bond van
Filatelisten Verenigingen. Naast stands van handelaren zullen ook stands aanwe-
zig zijn van -de deelnemende verenigingen.

Nadere inlichtingen volgen t.z.t. Belangstellenden kunnen zich reeds nu met het
secretariaat in verbinding stellen: J. Verzantvoon, Postbus 59, 4660 AB Halsteren,
tel. 01641 - 3179,
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Nieuwe uitgiften

SPANJE

12Dec.'91. Nationale postzegeltentoon-
stelling Exfilna '91. Blok 25Ptas. Mensen
in een landschap, op de achtergrond een
gezicht op Madrid - een schets van de
schilder Goya.

aniueang

16Dec.'91. Erfenis van de mensheid.
4x25Ptas. (a) Het Nationaal Park te Ga-
rajonay; (b) de Alcantara Poort met brug
te Toledo; (c) het Casa de las Conchas te
Salamanca; (d} de Kathedraal te Sevilla.

27Dec.'91. Wetenschap en techniek. 25
Ptas. Portret van generaal Carlos Ibafiez
y Ibaiez de Ibero (1825-1891), comman-
dant van het Genie Korps, vernieuwer op
het gebied van landmeetkunde en car-
thografie, uitvinder van apparatuur voor
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driehoeksmeting; 55Ptas. Spaanse aan-
wezigheid in Antarctica - het Marine-on-
derzoekschip A52 "Las Palmas" bij de
Spaanse basis "Juan Carlos |

20Jan.'92. Beroemde Spaanse vrouwen.
25Ptas. Portret van de toneelspeelster
Margarita Xirgu (1889-1969).
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14Feb.'92. Tekenwedstrijd voor school-
kinderen met als onderwerp de wereld-
tentoonstelling Sevilla '92. 25Ptas. De
winnende tekening van Esther Lucas Ro-
driguez.

21Feb.'92. Dag van de Postzegel. 27Ptas.
Portret van Pedro Rodriquez Pérez, Graaf
van Campomanes (1723-1802), die veel
heeft bijgedragen tot de organisatie van
de Posterijen in daad en geschrift.




28Feb.'92. Wereldtentoonstelling Sevilla |

'92. 27Ptas. De Spaanse paviljoenen.
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te Barcelona. 15+5Ptas. Boogschieten;
25+5Ptas. zeilen; 55+5Ptas. volleybal.
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31MrL."92. 500e Jaardag van de ontdek-
king van Amerika. Blok 68Ptas

PORTUGAL

24Jan.'92. Aardewerk uit de 19e eeuw.
4x40Esc. (a) Een kan met deksel; (b) een
bord; (c) een terrine met deksel; 3x65
Esc. (a) een viool; (b) een mannetje op een
ton; (c) een vrouwenfiguur. Blok 260Esc.
Een karikatuur van een politicus.
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24Jan.'92. Portugal bekleedt het voorzit-
terschap van de Europese Raad. 65Esc.
Een gestileerde weergave van een astro-

7Feb.'92. Portugese kroonjuwelen (I1).
38Esc. Een koralen diadeem; 70Esc. een
gouden tabaksdoos, versierd met diaman-
ten en smaragden; 85Esc. een gouden
scepter; 125Esc. een halsketting. Post-
zegelboekje waarin 5 zegels a 65Esc.
met de afbeelding van een gouden klok.

labe.
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6MrL.'92. Portugese ontdekkingsreizigers
(Il). 6Esc. Pedro Alvares Cabral; 38Esc.
Vasco da Gama; 85Esc. Jodio da Nova;
350Esc. Bartolomeus Dias. Postzegel-
boekje waarin 10x de 38Esc. zegel.

6Mrt.'92. Portugese musea - het nisuws
automobiel museum te Oeiras (geopend

in Juni'90). 38Esc. Citrodn Torpedo 5 HP
(1922); 65Esc. Rochet Schneider 12HP
(1914); 85Esc. Austin Seven Tourer
(1933); 120Esc. Mercedes Benz GroBer
770 gepantserd (1938). Blok waarin 2x2
zegels & 70Esc., diagonaalsgewijs ge-
plaatst: (a) Renault 10/14 (1911); (b) Ford
model T (1927).

MACAO

18Apr.'91. Schelpen. 4x3Ptc. (a) Harpa
harpa; (b) Tonna zonata; (c) Chicoreus
rosarius; (d) Murex pecten.
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5Junli'91. De Chinese opera. Artiesten in
traditionele kleding behorend bij verschil-
lende opera's op 60a., 80a., 1Ptc. en 10Pic.

90kt.'91. Flora - bloemen. 1.70Pts. Delo-
nix regia Raf.; 3Pts. Ipomoea cairica Sweet;
3.50Pts. Jasminum mesnyi Hance; 4.20
Pts. Bauhinia variegata L. var. Candida
Buch. Blok waarin de 4 zegels.

uitwisseling met Ja-
pan door de eeuwen heen - 'Nanbanf
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schilderijen. 4.20Ptas. Portugese koop-
lieden arriveren met geschenken; 4,20
Ptas. het overhandigen van geschenken
aan Japanse magistraten.

29Nov.'91. Kerstmis - Nieuwjaar. Afbeel-
dingen die slaan op het Kerstfeest en de
komst van het Nieuwe Jaar op 1.70, 3,
3.50 en 4.20Ptas.
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MADEIRA

7Junli'91. Flora - inheemse vruchten. 35
Esc. Mangifera indica L.; 65Esc. Eugenia
brasilliana; 70Esc. Psidium cattleyanum/
Psidium hittoralle; 110Esc. Carica papa-

21Feb.'92. Flora - subtropische planten
en vruchten van Madeira. 10Esc. Opuntia
tuna; 38Esc. Cyphomandra belacea; 85
Esc. Monstera deliciosa L. 125Esc. Psidium
guajana L. Postzegelboekje waarin de serie.

ya L. Postzegelboekje waarin de 4 zegels,
verkoopprijs 280Esc.

Dag v.d. Postzegel Amsterdam

Onze Kontaktgroep Spanje/Portugal is met de organisatie van de
Dag v.d. Postzegel Amsterdam rond de tafel gaan zitten.

Zoals bekend organiseert Amsterdam elk jaar een tentoonstelling
in verband met de Dag v.d. Postzegel. Voor dit jaar 1992 zullen
aan deze tentoonstelling de Studiegroep Duitsland en de Kontakt-
groep Spanje/Portugal deelnemen en wel ieder met 21 kaders in
de propaganda klasse. Uiteraard is het de bedoeling, dat onze Kon-
taktgroep de haar toebedeelde 21 kaders met goed materiaal vult.
Eén Kader zullen we gebruiken voor reclame, de twintig andere
kadelrs worden verdeeld en wel tien voor Spanje en tien voor Por-
tugal.

Graag vernemen we van onze leden wie en met wat wil deelnemen.
Als men iets bijzonders ten toon kan stellen dan graag, ook al gaat
het maar om één kader. We willen tenslotte toch laten zien waar
we mee bezig zijn in onze groep. Voor de exposant zijn er geen kos-
ten aan verbonden. Reakties graag aan ons secretariaat.
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